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AUTORIDAD PANAMENA DE SEGURIDAD DE ALIMENTOS

Resolucion N° AUPSA-DINAN-030-2016
(De martes 24 de mayo de 2016)

POR MEDIO DEL CUAL SE DEROGA EL RESUELTO AUPSA-DINAN-007-2013 (LENTEJAS DE CANADA) QUE A SU
VEZ MODIFICO EL RESUELTO AUPSA-DINAN-131-2007 (LENTEJAS DE CANADA), Y SE ESTABLECEN LOS
REQUISITOS FITOSANITARIOS, PARA LA IMPORTACION DE LENTEJAS (LENS CULINARIS) EN GRANOS SECOS
PARA CONSUMO HUMANO Y/O TRANSFORMACION, ORIGINARIOS DE CANADA.

Resuelto N° AUPSA-DINAN-031-2016
(De martes 24 de mayo de 2016)

POR MEDIO DEL CUAL SE EMITEN LOS REQUISITOS FITOSANITARIOS, PARA LA IMPORTACION DE LENTEJAS
(LENS CULINARIS) EN GRANOS SECOS PARA CONSUMO HUMANO Y/O TRANSFORMACION, ORIGINARIOS DE
MEXICO.

Resuelto N° AUPSA-DINAN-032-2016
(De martes 24 de mayo de 2016)

POR MEDIO DEL CUAL SE DEROGA EL RESUELTO AUPSA-DINAN-035-2015 (PAPA DEL ESTADO DE FLORIDA), Y
SE ESTABLECEN LOS REQUISITOS FITOSANITARIOS PARA LA IMPORTACION DE TUBERCULOS DE PAPA
(SOLANUM TUBEROSUM L.) FRESCOS O REFRIGERADOS, PARA CONSUMO HUMANO Y/O TRANSFORMACION,
ORIGINARIOS DEL ESTADO DE FLORIDA, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.

Resuelto N° AUPSA-DINAN-033-2016
(De martes 24 de mayo de 2016)

POR MEDIO EL CUAL SE DEROGA EL RESUELTO AUPSA-DINAN-015-2009 (PAPA DEL ESTADO DE WASHINGTON),
Y SE ESTABLECEN LOS REQUISITOS FITOSANITARIOS PARA LA IMPORTACION DE TUBERCULOS DE PAPA
(SOLANUM TUBEROSUM L.) FRESCOS REFRIGERADOS, PARA CONSUMO HUMANO Y/O TRANSFORMACION,
ORIGINARIOS DEL ESTADO DE WASHINGTON, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.

SECRETARIA NACIONAL DE CIENCIA TECNOLOGIA E INNOVACION

Resolucion Administrativa N° 104
(De viernes 05 de diciembre de 2014)

POR LA CUAL SE DELEGA EN LA LICDA. ANA DE VILLARREAL, JEFA DE LA UNIDAD ADMINISTRADORA DE
PROYECTOS DE SENACYT, FACULTADES DENTRO DEL “PROGRAMA DE APOYO A LA GESTION INSTITUCIONAL
DE SENACYT PARA LA EJECUCION DE PROYECTOS Y PROGRAMAS DE CIENCIA, TECNOLOGIA E INNOVACION”
DESARROLLADO CON CATHALAC.

Resolucién Administrativa N°® 105
(De viernes 05 de diciembre de 2014)

POR LA CUAL SE DELEGA EN LA LICDA. ANA DE VILLARREAL, JEFA DE LA UNIDAD ADMINISTRADORA DE
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PROYECTOS DE SENACYT, FACULTADES DENTRO DEL PROYECTO PS00046852 “FORTALECIMIENTO DE LOS
PROCESOS DE INVESTIGACION, EDUCACION E INNOVACION TECNOLOGICA.

Resolucion Administrativa N° 164
(De lunes 19 de octubre de 2015)

POR LA CUAL SE DELEGA EN LA LICDA. ANA CARRILLO DE VILLARREAL, JEFA DE LA UNIDAD
ADMINISTRADORA DE PROYECTOS DE LA SENACYT, FACULTADES DENTRO DEL “PROGRAMA DE APOYO A LA
GESTION DE LA SENACYT PARA LA EJECUCION DE PROYECTOS Y ACTIVIDADES DE CIENCIA, TECNOLOGIA E
INNOVACION” DESARROLLADO CON LA OEl.

Resolucion Administrativa N° 118
(Delunes 23 de mayo de 2016)

POR LA CUAL SE DELEGA EN LA LICDA. ANA DE VILLARREAL, JEFA DEL DEPARTAMENTO DE
ADMINISTRACION DE PROYECTOS, LAS FACULTADES DENTRO DEL “PROGRAMA DE APOYO A LA GESTION DE
LA SENACYT PARA LA EJECUCION DE PROYECTOS Y ACTIVIDADES DE CIENCIA, TECNOLOGIA E
INNOVACION” DESARROLLADO CON LA OFEl.

Resolucion AdministrativaN° 119
(Delunes 23 de mayo de 2016)

POR LA CUAL SE DELEGA EN LA LICDA. ANA DE VILLARREAL, JEFA DEL DEPARTAMENTO DE
ADMINISTRACION DE PROYECTOS, LAS FACULTADES DENTRO DEL “PROGRAMA DE APOYO A LA GESTION
INSTITUCIONAL DE LA SENACYT PARA LA EJECUCION DE PROYECTOS Y PROGRAMAS DE CIENCIA,
TECNOLOGIA E INNOVACION” DESARROLLO CON CATHALAC.

Resolucion Administrativa N° 120
(Delunes 23 de mayo de 2016)

POR LA CUAL SE DELEGA EN LA LICDA. ANA DE VILLARREAL, JEFA DEL DEPARTAMENTO DE
ADMINISTRACION DE PROYECTOS, LAS FACULTADES DENTRO DEL PROYECTO PS00046852 DENOMINADO
“FORTALECIMIENTO DE LOS PROCESOS DE INVESTIGACION, EDUCACION E INNOVACION TECNOLOGICA”
DESARROLLADO CON EL PNUD.

Resolucion Administrativa N° 136
(De miércoles 08 de junio de 2016)

POR EL CUAL SE DELEGA EN LOS SERVIDORES PUBLICOS DE LA SENACYT, LA COMPETENCIA PARA
SUSCRIBIR LAS NOTAS DE SOLICITUD DE REFRENDO DIRIGIDAS A LA CONTRALORIA GENERAL DE LA
REPUBLICA CORRESPONDIENTES A LOS PROCEDIMIENTOS ADMINISTRATIVOS QUE ADELANTA LA ENTIDAD
COMO PARTE DE SU GESTION INSTITUCIONAL, SEGUN LOS MONTOS AUTORIZADOS.

ALCALDIA DE COLON

Decreto N° 008
(Dejueves 16 de junio de 2016)

QUE DICTA MEDIDAS CON MOTIVO DE LOS ACTOS DE INAUGURACION DEL CANAL DE PANAMA AMPLIADO A
CELEBRARSE EL DOMINGO 26 DE JUNIO DE 2016.
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REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD PANAMENA DE SEGURIDAD DE ALIMENTOS

RESUELTO AUPSA — DINAN — 030 — 2016
(De 24 de Mayo de 2016)

“Por medio del cual se deroga el Resuelto AUPSA — DINAN — 007 — 2013 (Lentejas de
Canada) que a su vez modifico el resuelto AUPSA — DINAN — 131 — 2007 (Lentejas de
Canaday), y se establecen los Requisitos Fitosanitarios, para la importacion de Lentejas
(Lens culinaris) en granos secos para consumo humano y/o transformacion, originarios de
Canada.”

EL DIRECTOR NACIONAL DE NORMAS PARA LA IMPORTACION DE ALIMENTOS,
en uso de sus facultades legales

CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006 crea la Autoridad Panameiia de Seguridad
de Alimentos, como entidad rectora del Estado para asegurar el cumplimiento y aplicacion
de las leves vy reglamentos en materia de seguridad de introduccion de alimentos al
territorio nacional, bajo criterios estrictamente cientificos y técnicos.

Que la Autoridad Panameiia de Seguridad de Alimentos tiene como objetivo principal
proteger la salud humana, el patrimonio animal y vegetal del pais, mediante la aplicacion
de las medidas sanitarias y fitosanitarias aplicables a la introduccion de alimentos al
territorio nacional.

Que el articulo 38, numeral 1 del Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006 dicta que es
funcién de la Direccion Nacional de Normas para la Importacion de Alimentos, establecer
los requisitos sanitarios v fitosanitarios, que deberan cumplir los alimentos para su
introduccion al territorio nacional.

Que la Autoridad Panamernia de Seguridad de Alimentos ha considerado pertinente la
emision de los Regquisitos Fitosanitarios, con el fin de complementar los aspectos
sanitarios, de inocuidad v calidad para la importacion de Lentejas (Lens culinaris) en
granos secos, para consumo humano y/o transformacion, originarios de Canada.

Que el incumplimiento de las Buenas Practicas Agricolas v de manufactura de estos
alimentos pueden ser fuentes de contaminantes biologicos, quimicos o fisicos que puedan
afectar la salud de los consumidores y es responsabilidad de la Autoridad Panamena de
Seguridad de Alimentos, verificar que las mismas cumplan con los niveles adecuados de
proteccion de la salud publica.

Que luego de las consideraciones antes expuestas,

RESUELVE:

Articulo 1: Emitir los Reguisitos Fitosanitarios para la importacion de Lentejas (Lens
culinaris) en granos secos, para consumo humano y/o transformacion, originarios de
Canada, cuya fraccion arancelaria sera anexada a la presente resolucion (Ver Anexo).
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Articulo 2: Las fracciones arancelarias, anexadas a la presente resolucion, podran ser
actualizadas cuando sea requerido, siempre y cuando no contravengan las normas ya
existentes.

Articulo 3: Las Lentejas (Lens culinaris) en granos secos, deben estar amparadas por un
certificado  fitosanitario, expedido por la Organizacion Nacional de Proteccion
Fitosanitaria (ONPF) del pais de origen, en el que se haga constar el cumplimiento de los
siguientes requisitos:

Quie:
3.1 Las Lentejas (Lens culinaris) han sido cultivadas y embaladas en Canada.

3.2 Las Lentejas (Lens culinaris) en granos secos, proceden de dreas y lugares de
produccion sujetas a inspeccion por parte de la Organizacion Nacional de
Proteccion Fitosanitaria (ONPF) del pais de origen, durante el periodo de
crecimiento activo, cosecha y embalaje del alimento.

3.3 Las Lentejas (Lens culinaris) en granos secos, han sido inspeccionadas y
encontradas libre de insectos vivos.

Articulo 4: El envio debe venir libre de insectos vivos de cualquier tipo, asi como también
de otros contaminantes biologicos, quimicos v fisicos.

Articulo 5: La produccion, cosecha y el embalaje de estos alimentos, destinados para el
consumo humano, se debe realizar en el marco de las Buenas Practicas Agricolas (BPA) y
de Buenas Practicas de Manufactura (BPM).

Articulo 6: El empagque utilizado debe ser resistente a la manipulacion y estar identificado
con el codigo del pais de origen, niimero de planta empacadora y codigo de lotes.

Articulo 7: Los materiales utilizados para el empaque, embalaje y/o amortiguacion no
deben contener fibras vegetales u otro material hospedero de plagas.

Articulo 8: Los contenedores, previo al embarque, deben ser inspeccionados y
desinfectados internamente.

Articulo 9: Los contenedores deben ser precintados (marchamados, flejados) y sellados, de
manera que dichos sellos solo puedan ser retirados por la Autoridad Panameiia de
Seguridad de Alimentos, al momento de Illegar al territorio nacional.

Articulo 10: El importador esta obligado a comunicar a la Autoridad Panamena de
Seguridad de Alimentos, a través del Formulario de Notificacion de Importacion, por via
electronica, en un tiempo minimo de 48 horas, previa a la llegada del producto al punto de
ingreso.

Articulo 11: Al momento del arribo del embarque al puerto de ingreso al pais, la partida
debe estar amparada con la siguiente documentacion comprobatoria:

a) Formulario de notificacion de importacion.

b) Certificado fitosanitario del pais de origen del producto.
c¢) Copia de factura comercial del producto.

d) Declaracion o Pre-declaracion de aduanas.

Articulol2: Al ingreso del alimento al pais, la Autoridad Panameiia de Seguridad de
Alimentos procedera a realizar muestreos para los analisis de entomologia, y se reserva el
derecho de tomar otras muestras, en conjunto con las autoridades competentes, va sea en
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el momento de ingreso o en cualquier punto de la cadena alimentaria a objeto de realizar
otros andlisis de cardcter: Fisico-quimico, microbioldgico, micotoxina, organoléptico y/o
residuos toxicos, segtin sea el caso.

Paragrafo:
El costo de estos analisis debera ser sufragado por el interesado.

Articulo 13: Estos requisitos fitosanitarios son especificos para la importacion de Lentejas
(Lens culinaris) en granos secos, para consumo humano y/o transformacion, originarios
de Canada, no obstante, no exime del cumplimiento de otras normas nacionales para su
comercializacion en el territorio nacional.

Articulo 14: Este Resuelto deroga los Resueltos AUPSA — DINAN — 131 — 2007 y AUPSA —
DINAN — 007 — 2013, ast como toda disposicion que le sea contraria.

Articulo 15: El presente Resuelto empezard a regir a partiv de su firma y debera ser
publicado inmediatamente en la Gaceta Oficial.

Paragrafo:

Las notificaciones que se encuentren pendientes y/o en tramite al momento de la
firma del presente resuelto, deberan cumplir con el Resuelto AUPSA — DINAN —
007 —2013.

FUNDAMENTO DE DERECHO:  Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006.
Ley 66 de 10 de noviembre de 1947.
Ley 23 de 15 de julio de 1997.
Ley N°47 de 9 de julio de 1996,

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

= O}Q_\
LUIS MANUEL BENAVIDES G.
Director Nacional de Normas

para la Importacion de Alimentos

| ' | ' ;
SORINA AROSEMENA de DE GRACIA
Secretaria General
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ANEXO
(De 24 de MAYO de 2016)

RESUELTO AUPSA — DINAN - 030 - 2016
(DE 24 DE MAYO DE 2016)

“Por medio del cual se deroga el Resuelto AUPSA — DINAN — 007
— 2013 (Lentejas de Canada) que a su vez modifico el resuelto
AUPSA — DINAN — 131 — 2007 (Lentejas de Canada), y se
establecen los Requisitos Fitosanitarios, para la importacion de
Lentejas (Lens culinaris) en granos secos para consumo humano
/o transformacion, originarios de Canada.”

Fraccion Arancelaria  Descripcion del producto alimenticio

0713.40.90 Lentejas (Lens culinaris) de vainas secas desvainadas, aunque
estén mondadas o partidas
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REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD PANAMENA DE SEGURIDAD DE ALIMENTOS

RESUELTO AUPSA — DINAN - 031- 2016
(De 24 de Mayo de 2016)

“Por medio del cual se emiten los Requisitos Fitosanitarios, para la importacién de
Lentejas (Lens culinaris) en granos secos para consumo humano v/o transformacion,
originarios de Meéxico."

EL DIRECTOR NACIONAL DE NORMAS PARA LA IMPORTACION DE ALIMENTOS,
en uso de sus facultades legales

CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006 crea la Autoridad Panameiia de Seguridad
de Alimentos, como entidad rectora del Estado para asegurar el cumplimiento y aplicacion
de las leves y reglamentos en materia de seguridad de introduccion de alimentos al
territorio nacional, bajo criterios estrictamente cientificos y técnicos.

Que la Autoridad Panameiia de Seguridad de Alimentos tiene como objetivo principal
proteger la salud humana, el patrimonio animal y vegetal del pais, mediante la aplicacion
de las medidas sanitarias y fitosanitarias aplicables a la introduccién de alimentos al
territorio nacional.

Que el articulo 38, numeral I del Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006 dicta que es

Jfuncion de la Direccion Nacional de Normas para la Importacién de Alimentos, establecer

los requisitos sanitarios y fitosanitarios, que deberdn cumplir los alimentos para su
introduccion al territorio nacional.

Que la Autoridad Panameria de Seguridad de Alimentos ha considerado pertinente la
emision de los Requisitos Fitosanitarios, con el fin de complementar los aspectos
sanitarios, de inocuidad y calidad para la importacion de Lentejas (Lens culinaris) en
granos secos, para consumo humano y/o transformacion, originarios de México.

Que el incumplimiento de las Buenas Prdcticas Agricolas v de manufactura de estos
alimentos pueden ser fuentes de contaminantes biolégicos, quimicos o fisicos que puedan
afectar la salud de los consumidores y es responsabilidad de la Autoridad Panamesia de
Seguridad de Alimentos, verificar que las mismas cumplan con los niveles adecuados de
proteccion de la salud publica.

Que luego de las consideraciones antes expuestas,

RESUELVE:

Articulo I: Emitir los Requisitos Fitosanitarios para la importacion de Lentejas (Lens
culinaris) en granos secos, para consumo humano Y/o transformacion, originarios de
Meéxico, cuya fraccion arancelaria serd anexada a la presente resolucion ( Ver Anexo).

Articulo 2: Las fracciones arancelarias, anexadas a la presente resolucion, podran ser
actualizadas cuando sea requerido, siempre v cuando no contravengan las normas ya
existentes.
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Articulo 3: Las Lentejas (Lens culinaris) en granos secos, deben estar amparadas por un
certificado  fitosanitario, expedido por la Organizacion Nacional de Proteccion
Fitosanitaria (ONPF) del pais de origen, en el que se haga constar el cumplimiento de los
siguientes requisitos:

Que:
3.1 Las Lentejas (Lens culinaris) han sido cultivadas y embaladas en México.

3.2 Las Lentejas (Lens culinaris) en granos secos, proceden de dreas v lugares de
produccion sujetas a inspeccion por parte de la Organizacion Nacional de
Proteccién Fitosanitaria (ONPF) del pais de origen, durante el periodo de
crecimiento activo, cosecha y embalaje del alimento.

3.3 El certificado fitosanitario oficial, debe incluir una declaracion adicional, en la que
se certifique que:

3.1.1 El envio de Lentejas (Lens culinaris) en granos secos, se inspecciond y se
encontro libre de:

a) Etiella zinckenella c) Stegobium paniceum
b) Plodia interpunctella d) Trogoderma variabile

Articulo 4: El envio debe venir libre de insectos vivos de cualguier tipo, asi como también
de otros contaminantes bioldgicos, quimicos v fisicos.

Articulo 5: La produccion, cosecha y el embalaje de estos alimentos, destinados para el
consumo humano, se debe realizar en el marco de las Buenas Practicas Agricolas (BPA) y
de Buenas Practicas de Manufactura (BPM).

Articulo 6: El empaque utilizado debe ser resistente a la manipulacién y estar identificado
con el cédigo del pais de origen, mimero de planta empacadora y cédigo de lotes.

Articulo 7: Los materiales utilizados para el empaque, embalaje y/o amortiguacion no
deben contener fibras vegetales u otro material hospedero de plagas.

Articulo 8: Los contenedores, previo al embarque, deben ser inspeccionados s
desinfectados internamente.

Articulo 9: Los contenedores deben ser precintados (marchamados, flejados) v sellados, de
manera que dichos sellos sélo puedan ser retirados por la Autoridad Panamefia de
Seguridad de Alimentos, al momento de llegar al territorio nacional.

Articulo 10: El importador esta obligado a comunicar a la Autoridad Panameiia de
Seguridad de Alimentos, a través del Formulario de Notificacion de Importacion, por via
electronica, en un tiempo minimo de 48 horas, previa a la llegada del producto al punto de
ingreso.

Articulo 11: Al momento del arribo del embarque al puerto de ingreso al pais, la partida
debe estar amparada con la siguiente documentacion comprobatoria:

a) Formulario de notificacion de importacion.

b) Certificado fitosanitario del pais de origen del producto.
¢) Copia de factura comercial del producto.

d) Declaracion o Pre-declaracion de aduanas.
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Articulo]2: Al ingreso del alimento al pais, la Autoridad Panameiia de Seguridad de
Alimentos procedera a realizar muestreos para los andlisis de entomologia, y se reserva el
derecho de tomar otras muestras, en conjunto con las autoridades competenles, ya sea en
el momento de ingreso o en cualquier punto de la cadena alimentaria a objeto de realizar
otros analisis de cardcter: Fisico-quimico, microbiolégico, micotoxina, organoléptico y/o
residuos toxicos, segun sea el caso.

Paragrafo:

El costo de estos andlisis debera ser sufragado por el interesado.
Articulo 13: Estos requisitos fitosanitarios son especificos para la importacion de Lentejas
(Lens culinaris) en granos secos, para consumo humano Y/o transformacion, originarios
de México, no obstante, no exime del cumplimiento de otras normas nacionales para su
comercializacion en el territorio nacional,
Articulo 14: Este Resuelto deroga toda disposicién que le sea contraria.
Articulo 15: El presente Resuelto empezard a regir a partir de su firma y debera ser

publicado inmediatamente en la Gaceta Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO:  Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006.
Ley 66 de 10 de noviembre de 1947,
Ley 23 de 15 de julio de 1997.
Ley N°47 de 9 de julio de 1996.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.
P -
LUIS MANUEL BENAVIDES G.

Director Nacional de Normas
para la Importacion de Alimentos

O de e Wpen

ATV .
SORINA AROSEMENA de DE GRACIA

Secretaria General
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ANEXO
(De 24 de MAYO de 2016)

RESUELTO AUPSA — DINAN - 031 — 2016
(DE 24 DE MAYO DE 2016)

“Por medio del cual se emiten los Requisitos Fitosanitarios, para
la importacion de Lentejas (Lens culinaris) en granos secos para
consumo humano y/o transformacion, originarios de México.”

Fraccion Arancelaria  Descripcion del producto alimenticio

0713.40.90 Lentejas (Lens culinaris) de vainas secas desvainadas, aunque
estén mondadas o partidas
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REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD PANAMENA DE SEGURIDAD DE ALIMENTOS

RESUELTO AUPSA — DINAN - 032 - 2016
(De 24 de Mayo de 2016)

“Por medio del cual se deroga el Resuelto AUPSA — DINAN — 035 — 2015 (Papa del
Estado de Florida), y se establecen los Requisitos Fitosanitarios para la importacion de
Tubérculos de Papa (Solanum tuberosum L.) frescos o refrigerados, para consumo
humano y/o transformacion, originarios del Estado de Florida, Estados Unidos de
América.”

EL DIRECTOR NACIONAL DE NORMAS PARA LA IMPORTACION DE ALIMENTOS,
en uso de sus facultades legales

CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006 crea la Autoridad Panameiia de Seguridad
de Alimentos, como entidad rectora del Estado para asegurar el cumplimiento y aplicacién
de las leyes y reglamentos en materia de seguridad de introduccion de alimentos al
territorio nacional, bajo criterios estrictamente cientificos y técnicos.

Que la Autoridad Panameria de Seguridad de Alimentos tiene como objetivo principal
proteger la salud humana, el patrimonio animal y vegetal del pais, mediante la aplicacion
de las medidas sanitarias y fitosanitarias aplicables a la introduccion de alimentos al
ferritorio nacional.

Que el articulo 38, numeral | del Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006 dicta que es

funcion de la Direccion Nacional de Normas para la Importacion de Alimentos, establecer

los requisitos sanitarios y fitosanitarios, que deberdn cumplir los alimentos para su
introduccion al territorio nacional.

Que la Autoridad Panameria de Seguridad de Alimentos ha considerado pertinente la
emision de los Requisitos Fitosanitarios, con el fin de complementar los aspectos
sanitarios, de inocuidad y calidad para la importacion de Tubérculos de Papa (Solanum
tuberosum L.) frescos o refrigerados, para consumo humano y/o transformacion,
originarios del Estado de Florida, Estados Unidos de América.

Que el incumplimiento de las Buenas Prdcticas Agricolas y de manufactura de estos
alimentos pueden ser fuentes de contaminantes biolégicos, quimicos o fisicos que puedan
afectar la salud de los consumidores y es responsabilidad de la Autoridad Panameiia de
Seguridad de Alimentos, verificar que las mismas cumplan con los niveles adecuados de
proteccion de la salud puiblica.

Que luego de las consideraciones antes expuestas,

RESUELVE:

Articulo 1: Emitir los Requisitos Fitosanitarios para la importacion de Tubérculos de Papa
(Solanum  tuberosum L.) frescos o refrigerados, para consumo humano Vo
transformacion, originarios del Estado de Florida, Estados Unidos de América, cuya

[fraccion arancelaria serd anexada a la presente resolucién (Ver Anexo).

Articulo 2: Las fracciones arancelarias, anexadas a la presente resolucion, podran ser

actualizadas cuando sea requerido, siempre y cuando no contravengan las normas ya
existentes.

11
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Articulo 3: Los Tubérculos de Papa (Solanum tuberosum L.) frescos o refrigerados, deben
estar amparados por un certificado fitosanitario, expedido por la Organizacién Nacional
de Proteccion Fitosanitaria (ONPF) del pais de origen, en el que se haga constar el
cumplimiento de los siguientes requisitos:

Que:

3.1 Los Tubérculos de Papa (Solanum tuberosum L.) han sido cultivados v embalados
en el Estado de Florida, Estados Unidos de América.

3.2 Los Tubérculos de Papa (Solanum tuberosum L.) frescos o refrigerados, proceden
de dreas y/o lugares de produccién sujetas a inspeccion por parte de la
Organizacion Nacional de Proteccion Fitosanitaria (ONPF) del pais de origen,
durante el periodo de crecimiento activo, cosecha y embalaje del alimento.

3.3 El certificado fitosanitario oficial, debe incluir una declaracion adicional. en la que
se certifique que:

3.3.1 El envio de Tubérculos de Papa (Solanum tuberosum L.) se inspecciono y
se encontro libre de:

a) Pratylenchus brachyurus c) Phthorimaea operculella
b) Pratylenchus penetrans e) Tylenchorhynchus claytoni

3.3.2 Los tubérculos de Papa (Selanum tuberosum L.), han sido lavados o
cepillados, ademas de tratados con un producto, debidamente registrado por
la ONPF del pais de origen para uso como inhibidor de la brotacién de los
tubérculos. Especificando el nombre del producto, dosis empleada v fecha
de aplicacion.

Articulo 4. El envio debe venir libre de insectos vivos de cualquier tipo, asi como también
de otros contaminantes bioldgicos, quimicos y fisicos.

Articulo 5: La produccion, cosecha y el embalaje de estos alimentos, destinados para el
consumo humano, se debe realizar en el marco de las Buenas Prdcticas Agricolas (BPA) v
Buenas Practicas de Manufactura (BPM).

Articulo 6: El empaque utilizado debe ser resistente a la manipulacion y estar identificado
con el codigo del pais de origen, mimero de planta empacadora y cédigo de lotes.

Articulo 7: Los materiales utilizados para el empaque, embalaje v/o amortiguacion no
deben contener fibras vegetales u otro material hospedero de plagas.

Articulo 8: Los contenedores, previo al embarque, deben ser inspeccionados
desinfectados internamente.

Articulo 9: Los contenedores deben ser precintados (marchamados, flejados) v sellados, de
manera que dichos sellos solo puedan ser retirados por la Autoridad Panameiia de
Seguridad de Alimentos, al momento de llegar al territorio nacional.

Articulo 10: El importador estd obligado a comunicar a la Autoridad Panameria de
Seguridad de Alimentos, a través del Formulario de Notificacion de Importacion, por via
electronica, en un tiempo minimo de 48 horas, previa a la llegada del producto al punto de
ingreso.

Articulo 11: Al momento del arribo del embarque al puerto de ingreso al pais, la partida
debe estar amparada con la siguiente documentacion comprobatoria:

a) Formulario de notificacion de importacion.
b) Certificado fitosanitario del pais de origen del producto.
c¢) Copia de factura comercial del producto.
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d) Declaracion o Pre-declaracion de aduanas.

Articulo 12: Al ingreso del alimento al pais, la Autoridad Panameria de Seguridad de
Alimentos procedera a realizar muestreos para los analisis de entomologia y nematologia
respectivamente, y se reserva el derecho de tomar otras muestras, en conjunto con las
autoridades competentes, ya sea en el momento de ingreso o en cualquier punto de la
cadena alimentaria a objeto de realizar otros andlisis de cardcter: fisico-quimico,
microbiologico, micotoxinas, organoléptico y/o residuos téxicos, segin sea el caso.

Paragrafo:
El costo de estos analisis debera ser sufragado por el interesado.

Articulo 13: Estos requisitos fitosanitarios son especificos para la importacion de
Tubéreulos de Papa (Solanum tuberosum L.) frescos o refrigerados, para consumo
humano y/o transformacioén, originarios del Estado de Florida, Estados Unidos de
América, no obstante no exime del cumplimiento de otras normas nacionales para su
comercializacion en el territorio nacional.

Articulo 14: Este Resuelto deroga el Resuelto AUPSA — DINAN — 035 — 2015, asi como
toda disposicion que le sea contraria.

Articulo 15: EI presente Resuelto empezard a regir a partir de su firma v deberd ser
publicado inmediatamente en la Gaceta Oficial.

Paragrafo:

Las notificaciones que se encuentren pendientes y/o en tramite al momento de la firma
del presente resuelto, deberdn cumplir con el Resuelto AUPSA — DINAN — 035 — 2015.

FUNDAMENTO DE DERECHO:  Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006.
Ley 66 de 10 de noviembre de 1947.
Ley 23 de 15 de julio de 1997.
Ley N 47 de 9 de julio de 1996.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

LUIS MANUEL BENAVIDES G.

Director Nacional de Normas
para la Importacion de Alimentos

U dd Uuio
SORINA AROSEMEN 4 de DE GRACIA
Secretaria General
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ANEXO
(De 24 de MAYO de 2016)

RESUELTO AUPSA — DINAN - 032 - 2016
(DE 24 DE MAYO DE 2016)

“Por medio del cual se deroga el Resuelto AUPSA — DINAN — 035
— 2015 (papa del Estado de Florida), y se establecen los Requisitos
Fitosanitarios para la importacion de Tubérculos de Papa
(Solanum tuberosum L.) frescos o refrigerados, para consumo
humano y/o transformacion, originarios del Estado de Florida,
Estados Unidos de América.”

Fraccion Arancelaria Descripcion del producto alimenticio

0701.90.00 Tubéreulos de papa/patata (Selanum tuberosum L.) frescos o
refrigerados, exceptuando los utilizados para la siembra.
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REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD PANAMENA DE SEGURIDAD DE ALIMENTOS

RESUELTO AUPSA — DINAN — 033 - 2016

(De 24 de Mayo de 2016)

“Por medio del cual se deroga el Resuelto AUPSA — DINAN — 015 — 2009 (Papa del
Estado de Washington), y se establecen los Requisitos Fitosanitarios para la importacion
de Tubérculos de Papa (Solanum tuberosum L.) frescos o refrigerados, para consumo
humano v/o transformacion, originarios del Estado de Washington, Estados Unidos de
America.”

EL DIRECTOR NACIONAL DE NORMAS PARA LA IMPORTACION DE ALIMENTOS,
en uso de sus facultades legales

CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006 crea la Autoridad Panameiia de Seguridad
de Alimentos, como entidad rectora del Estado para asegurar el cumplimiento y aplicacion
de las leyes vy reglamentos en materia de seguridad de introduccion de alimentos al
territorio nacional, bajo criterios estrictamente cientificos y técnicos.

Que la Autoridad Panamena de Seguridad de Alimentos tiene como objetivo principal
proteger la salud humana, el patrimonio animal y vegetal del pais, mediante la aplicacion
de las medidas sanitarias y fitosanitarias aplicables a la introduccion de alimentos al
territorio nacional. :

Que el articulo 38, numeral 1 del Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006 dicta que es
funcion de la Direccion Nacional de Normas para la Importacion de Alimentos, establecer
los requisitos sanitarios v fitosanitarios, que deberan cumplir los alimentos para su
introduccion al territorio nacional.

Que la Autoridad Panameria de Seguridad de Alimentos ha considerado pertinente la
emision de los Requisitos Fitosanitarios, con el fin de complementar los aspectos
sanitarios, de inocuidad y calidad para la importacion de Tubérculos de Papa (Selanum
tuberosum L.) frescos o refrigerados, para consumo humano v/o transformacion,
originarios del Estado de Washington, Estados Unidos de Ameérica.

Que el incumplimiento de las Buenas Prdcticas Agricolas y de manufactura de estos
alimentos pueden ser fuentes de contaminantes biologicos, quimicos o fisicos que puedan
afectar la salud de los consumidores y es responsabilidad de la Autoridad Panamena de
Seguridad de Alimentos, verificar que las mismas cumplan con los niveles adecuados de
proteccion de la salud publica.

Que luego de las consideraciones antes expuestas,

RESUELVE:

Articulo 1: Emitir los Requisitos Fitosanitarios para la importacion de Tubérculos de Papa
(Solanum tuberosum L.) frescos o refrigerados, para consumo humano v/o
transformacion, originarios del Estado de Washington, Estados Unidos de América, cuva
fraccion arancelaria sera anexada a la presente resolucion (Ver Anexo).

Articulo 2: Las fracciones arancelarias, anexadas a la presente resolucion, podran ser
actualizadas cuando sea requerido, siempre v cuando no contravengan las normas ya
existentes.
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Articulo 3: Los Tubérculos de Papa (Solanum tuberosum L.) frescos o refrigerados, deben
estar amparados por un certificado fitosanitario, expedido por la Organizacion Nacional
de Proteccion Fitosanitaria (ONPF) del pais de origen, en el que se haga constar el
cumplimiento de los siguientes requisitos:

Que:

3.1 Los Tubérculos de Papa (Solanum tuberosum L.) han sido cultivados y embalados
en el Estado de Washington, Estados Unidos de América.

3.2 Los Tubérculos de Papa (Solanum tuberosum L.) frescos o refrigerados, proceden
de areas y/o lugares de produccion sujetas a inspeccion por parte de la
Organizacion Nacional de Proteccion Fitosanitaria (ONPF) del pais de origen,
durante el periodo de crecimiento activo, cosecha v embalaje del alimento.

3.3 El certificado fitosanitario oficial, debe incluir una declaracion adicional, en la que
se certifique que:

3.3.1 El envio de Tubérculos de Papa (Selanum tuberosum L.) frescos o
refrigerados se inspecciono y se encontro libre de:

a) Epitrix tuberis e) Phthorimaea operculella
b) Leptinotarsa decemlineata /) Ditylenchus destructor
c) Ditylenchus dipsaci g) Pratylenchus penetrans

d) Pratylenchus thornei

3.3.2 Los tubérculos de Papa (Solanum tuberosum L.), han sido lavados o
cepillados, ademas de tratados con un producto, debidamente registrado por
la ONPF del pais de origen para uso como inhibidor de la brotacion de los
tubérculos. Especificando el nombre del producto, dosis empleada y fecha
de aplicacion.

Articulo 4: El envio debe venir libre de insectos vivos de cualquier tipo, asi como también
de otros contaminantes biologicos, quimicos y fisicos.

Articulo 5: La produccion, cosecha y el embalaje de estos alimentos, destinados para el
consumo humano, se debe realizar en el marco de las Buenas Practicas Agricolas (BPA) v
Buenas Practicas de Manufactura (BPM).

Articulo 6: El empaque utilizado debe ser resistente a la manipulacion y estar identificado
con el codigo del pais de origen, mimero de planta empacadora y cédigo de lotes.

Articulo 7: Los materiales utilizados para el empaque, embalaje v/o amortiguacion no
deben contener fibras vegetales u otro material hospedero de plagas.

Articulo 8: Los contenedores, previo al embarque, deben ser inspeccionados y
desinfectados internamente.

Articulo 9: Los contenedores deben ser precintados (marchamados, flejados) v sellados, de
manera que dichos sellos solo puedan ser retirados por la Autoridad Panameia de
Seguridad de Alimentos, al momento de llegar al territorio nacional.

Articulo 10: El importador esta obligado a comunicar a la Autoridad Panameiia de
Seguridad de Alimentos, a través del Formulario de Notificacion de Importacion, por via
electronica, en un tiempo minimo de 48 horas, previa a la llegada del producto al punto de
ingreso.
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Articulo 11: Al momento del arribo del embarque al puerto de ingreso al pais, la partida
debe estar amparada con la siguiente documentacion comprobatoria:

a) Formulario de notificacion de importacion.

b) Certificado fitosanitario del pais de origen del producio.
¢) Copia de factura comercial del producto.

d) Declaracion o Pre-declaracion de aduanas.

Articulo 12: Al ingreso del alimento al pais, la Autoridad Panameiia de Seguridad de
Alimentos procedera a realizar muestreos para los analisis de entomologia y nematologia
respectivamente, vy se reserva el derecho de tomar otras muestras, en conjunto con las
autoridades competentes, va sea en el momento de ingreso o en cualquier punto de la
cadena alimentaria a objeto de realizar otros andlisis de caracter: fisico-quimico,
microbiologico, micotoxinas, organoléptico v/o residuos toxicos, segun sea el caso.

Paragrafo:
El costo de estos analisis debera ser sufragado por el interesado.

Articulo 13: Estos requisitos fitosanitarios son especificos para la importacion de
Tubérculos de Papa (Solanum tuberosum L.) frescos o refrigerados, para consumo
humano y/o transformacion, originarios del Estado de Washington, Estados Unidos de
América, no obstante no exime del cumplimiento de otras normas nacionales para su
comercializacion en el territorio nacional.

Articulo 14: Este Resuelto deroga el Resuelto AUPSA — DINAN - 015 — 2009, asi como
toda disposicion que le sea contraria.

Articulo 15: El presente Resuelto empezard a regir a partir de su firma vy debera ser
publicado inmediatamente en la Gaceta Oficial.

Paragrafo:

Las notificaciones que se encuentren pendientes y/o en tramite al momento de la firma
del presente resuelto, deberan cumplir con el Resuelto AUPSA — DINAN - 015 — 2009.

FUNDAMENTO DE DERECHQO:  Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006.
Ley 66 de 10 de noviembre de 1947.
Ley 23 de 15 de julio de 1997.
Ley N°47 de 9 de julio de 1996.

COMUNIQUESE Y CSMPLA

e Q’-‘Q

LUIS MANUEL BENAVIDES G.
Director Nacional de Normas
para la Importacion de Alimentos

/g COLILLOL
SORINA AROSEMENA de DE GRACIA

Secretaria General
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ANEXO
(De 24 de MAYO de 2016)

RESUELTO AUPSA — DINAN - 033 - 2016
(DE 24 DE MAYO DE 2016)

“Por medio del cual se deroga el Resuelto AUPSA — DINAN — 015
— 2009 (papa del Estado de Washington), y se establecen los
Requisitos Fitosanitarios para la importacion de Tubérculos de
Papa (Solanum tuberosum L.) frescos o refrigerados, para
consumo humano y/o transformacion, originarios del Estado de
Washington, Estados Unidos de América.”

Fraccion Arancelaria Descripcion del producto alimenticio

0701.90.00 Tubérculos de papa/patata (Solanum tuberosum L.) frescos o
refrigerados, exceptuando los utilizados para la siembra.
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REPUBLICA DE PANAMA ]
SECRETARIA NACIONAL DE CIENCIA TECNOLOGIA E INNOVACIGN

Resolucién Administrativa No. _f b
de D de diecenndsts de2014)

EL SECRETARIO NACIONAL DE LA SECRETARIA NACIONAL DE CIENCIA,
TECNOLOGIA E INNOVACION [SENACYT),

En uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO:

Que el articulo 8 de la Ley 13 de 1997, debidamente modificada por la Ley 50 de 21 de
diciembre de 2005 y la Ley 55 de 14 de diciembre de 2007, establece que la Secretaria
Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacién, en adelante SENACYT, es un organismo
auténomo del Estado con personeria juridica y patrimonio propio, sujeto a la orientacién
y politica general dei Organo Ejecutivo.

Que el articulo 15 de 1a referida ley, facuita al Secretario Nacional de SENACYT a velar
por el fiel cumplimiento de los objetivos y funciones de la institucién, asi como dirigir v
controlar la buena marcha de la misma.

Que SENACYT desarrolla, con el Centro del Agua del Trépico Humedo para América
Latina (CATHALAC) el “Programa de Apoyo a la Gestién Institucional de SENACYT para la
ejecucién de Proyecios y Programas de Ciencia, Tecnologia e Innovacion”.

Que para cumplir con los proyectos y actividades gue se ejecuten a través de este
programa, se hace necesario delegar algunas competencias a fin de agilizar los procesos.

Que en consecuencia el Secretario Nacional de SENACYT,

RESUELVE:

Primero: Delegar en la Licda. Ana de Villarreal, Jefa de la Unidad Administradora de
Proyectos de SENACYT, con cédula de identidad personal nimero 6-48-1397, las
siguientes facultades dentro del “Programa de Apoyo a la Gestibn Institucional de

SENACYT para la ejecucion de Proyectos y Programas de Ciencia, Tecnologia e Innovaciéon”
desarrollado con CATHALAC:

FACULTAD MONTO

Firma de solicitudes de Adquisiciones y | Hasta B/.75,000.00
Consuitorias

Firma de solicitudes de pago Hasta B/.75,000.00

Segunde: Delegar en el Dr. Victor Sanchez, Director de Innovacién Empresarial, con
cédula de identidad personal ntimero 8-225-1489, las siguientes facultades dentro del
“Programa de Apoyo a la Gestién Institucional de SENACYT para la ejecucion de Proyectos
y Programas de Ciencia, Tecnologia e Innovacién” desarrollado con CATHALAC:
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FACULTAD MONTO
Firma de solicitudes de Adquisiciones y [ Hasia B/.250,000.00
Consultorias
Firma de solicitudes de pago Hasta B/.250,000.00
am
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Resolucion V= L0 & __ B de gl de 2014
Pagina N2

Tercero: Remitir copia de esta Resolucién a Recursos Humanos de SENACYT ¥ ala
Oficina de CATHALAC en Panama.

Cuarto: Esta Resolucién deja sin efecto cualquier otra delegacidén realizada para estas
mismas facultades.

Quinto: Esta Resolucién empezara a regir a partir de su firma.

Fundamento de Derecho: Ley 13 de 15 de abril de 1997, modificada por la Ley 50 de 21
de diciembre de 2005 y la Ley 55 de 14 de diciembre de 2007.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

efario Nacional

&SENACYT

Socrvemia gkl oo Curyia Teeneiugi o innavockis
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REPUBLICA DE PANAMA .
SECRETARIA NACIONAL DE CIENCIA TECNOLOGIA E INNOVACION

Resolucién Administr_ativa No. _&
(de =5 de dieiisntind) de2014)

EL SECRETARIO NACIONAL DE LA SECRETARIA NACIONAL DE CIENCIA,
TECNOLOGIA E INNOVACION (SENACYT),

En uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO:

Que el articulo 8 de la Ley 13 de 1997, debidamente modificada por la Ley 50 de 21 de
diciembre de 2005 y la Ley 55 de 14 de diciembre de 2007, establece que la Secretaria
Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacién, en adelante SENACYT, es un organismo
auténomo del Estado con personeria juridica y patrimonio propio, sujeto a la crientacién
y politica general det Organo Ejecutivo.

Que el articulo 15 de la referida ley, faculta al Secretario Nacional de SENACYT a velar
por el fiel cumplimiento de los objetivos y funciones de la institucién, asi como dirigir y
controlar la buena marcha de la misma.

Que SENACYT desarrolia, con el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrolio
(PNUD), el Proyecto PS00046852 denominado “Fortalecimiento de los procesos de
investigacién, educacién e innovacién tecnologica”.

Que para cumplir con las actividades que se ejecuten a través de este proyecto, se hace
necesario delegar algunas competencias a fin de agilizar los procesos.

Que en consecuencia el Secretario Nacional de SENACYT,

RESUELVE:

Primero: Delegar en la Licda. Ana de Villarreal, Jefa de la Unidad Administradora de
Proyectos de SENACYT, con cédula de identidad personal numero 6-48-1397, las
siguientes facultades dentro del Proyecto PS00046852 “Fortalecimiento de los procesos
de investigacién, educacion e innovacién tecnolégica”:

FACULTAD MONTO

Firma de solicitudes de Adquisiciones y | Hasta B/.75,000.00
Consultorias

Firma de solicitudes de pago Hasta B/.75,000.00

Segundo: Delegar en el Dr. Victor Sanchez, Director de Innovacién Empresarial, con
cédula de identidad personal ntimero 8-225-1489, las siguientes facultades dentro del

Proyecto PS00046852 “Fortalecimiento de los procesos de investigacién, educacién e
innovacién tecnologica™

FACULTAD MONTO

Firma de solicitudes de Adquisiciones y | Hasta B /.250,000.00
Consultorias

Firma de solicitudes de pago Hasta B/.250,000.00

S SENACYT
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Resabucion 3°_L05 & <5 _ e ylorn ds 2014
Piging N2

Tercero: Remitir copia de esta Resolucién a Recursos Humanos de SENACYT yala
Oficina del PNUD en Panama.

Cuarto: Esta Resolucion deja sin efecto cualquier otra delegacién realizada para estas
mismas facultades.

Quinto: Esta Resolucién empezara a regir a partir de su firma.

Fundamento de Derecho: Ley 13 de 15 de abril de 1997, modificada por la Ley 50 de 21
de diciembre de 2005 y la Ley 55 de 14 de diciembre de 2007.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.
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REPUBLICA DE PANAMA,
SECRETARIA NACIONAL DE CIENCIA, TECNOLOGIA E INNOVACION

Resolucion Administrativa No. Kgﬁ

Pe_J9 de_oetiehie de201s

EL SECRETARIO NACIONAL DE LA SECRETARIA NACIONAL DE CIENCIA,
TECNOLOGIA E INNOVACION (SENACYT)

En uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO

Que el articulo 8 de la Ley 13 de 1997, debidamente modificada por la Ley 50 de 21 de
diciembre de 2005 v la Ley 55 de 14 de diciembre de 2007, establece gque la Secretaria
Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacién, en adelante la SENACYT, es un erganismao
auténomo del Estado panameiio con personerfa juridica y patrimonio propio, sujeto a la
orientacién y politica general del Organo Ejecutivo.

Que el articulo 15 de la referida ley, faculta al Secretario Nacional de la SENACYT a velar
por el fiel cumplimiento de tos objetivos v funciones de la institucion, asi como dirigir y
controlar la buena marcha de la misma.

Que la SENACYT desarrolla con la Organizacion de Estados Iberoamericanos para la
Educacion, la Ciencia y 1a Cultura (OFI) el “Programa de Apoyo a la Gestion de la SENACYT
para la Ejecucidén de Proyecios y Actividades de Ciencia, Tecnologia e Innovacién”, en el
marco del Convenio de Cooperacién No. 001-2015.

Que el Convenio de Cooperacion No. 001-2015, tiene una vigencia de tres {3) aiios
contados a partir del veinte {20) de agosto del afio 2015, fecha del refrendo emitido por
{a Contraloria General de la Reptiblica.

Que en cumplimiento de la clausula quinta del Convenio de Cooperacién No. 001-2015, el
Secretario Nacional de la SENACYT ha delegado las personas responsables y otorgado los
limites de montos, para las aprobaciones, que permitan cumplir con los proyectos y
actividades gue se ejecuten a través de este Programa.

Que en consecuencia el Secretario Nacional de la SENACYT,

RESUELVE
Primero: Delegar en la Licda. Ana Carrillo de Villarreal, con cédula de identidad personal
naumero 6-48-1397, Jefa de la Unidad Administradora de Proyectos de la SENACYT, las

siguientes facultades dentro del “Programa de Apoyo a la Gestién de la SENACYT para la
Ejecucion de Proyectos y Actividades de Ciencia, Tecnologia e Innovacion” desarrollado

con la OEl:

FACULTAD MONTO

Firma de Solicitudes de Adquisiciones y | Hasta 8/.75,000.00 "

Consultorias AT A
Firma de Solicitudes de Pago Hasta B/.75,000.00 Rt D
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Resolucitn Administrativa No. ! &'4
Panamd, 14 de cetubre ge 2015

Segundo: Delegar en el Dr. Victor Sanchez Urrutia, con cédula de identidad personal
ndmero 8-225-1489, Director de Innovacién Empresarial, las siguientes facultades dentro
del “Programa de Apoyo a la Gestidn de la SENACYT para la Ejecucion de Proyectos y
Actividades de Ciencia, Tecnologia e Innovacién” desarrollado con la OEl:

FACULTAD MONTO

Firma de Solicitudes de Adguisiciones y | Hasta B/.250,000.00
Consultorias

Firma de Solicitudes de Pago Hasta B/.250,000.00

Tercero: Remitir copia de esta Resolucién Administrativa a la Oficina Institucional de
Recursos Humanos de la SENACYT y a la Oficina de la OEl en Panama.

Cuarto: Esta Resolucién Administrativa empezara a regir a partir de su firma.

Fundamento de Derecho: Ley 13 de 15 de ahril de 1997, modificada por la Ley 50 de 21 de
diciembre de 2005 y la Ley 55 de 14 de diciembre de 2007.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

RGE A. MIOTTA
Sacretario Nacional
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REPUBLICA DE PANAMA )
SECRETARIA NACIONAL DE CIENCIA, TECNOLOGIA E INNOVACION

Resolucion Administrativa No. 1R
De 23 de mmtf}@’ de 2016

EL SECRETARIO NACIONAL DE LA SECRETARIA NACIONAL DE CIENCIA,
TECNOLOGIA E INNOVACION (SENACYT),

En uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO

Que ¢l articulo 8 de la Ley 13 de 1997, debidamente modificada por la Ley 50 de 21 de
diciembre de 2005 y la Ley 55 de 14 de diciembre de 2007, establece que la Secretaria
Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacién, en adelante la SENACYT, es un organismo
autonomo del Estado con personeria juridica y patrimonio propio, sujeto a la orientacion
y politica general del Organo Ejecutivo.

Que el articulo 15 de la referida Ley, faculta al Secretaric Nacional de la SENACYT a velar
por el fiel cumplimiento de los objetivos y funciones de la institucion, asi como dirigir v
controlar la buena marcha de la misma.

Que la SENACYT desarrolla, con la Organizacién de Estados Iberoamericanos para la
Educacién, la Ciencia y la Cultura (OEI), el “Programa de apoyo a la gestion de la SENACYT
para la ejecucién de proyectos y actividades de ciencia, tecnologia e innovacién”, en el
marco del Convenio de Cooperacién No. 001-2015, refrendado el veinte (20) de agosto del
afio 2015 por la Contraloria General de la Republica.

Que para cumplir con los proyectos y actividades que se ¢jecutan a través de este
Programa, se hace necesario delegar algunas competencias a fin de agilizar los procesos.

Que en consecuencia,
RESUELVE

PRIMERO: Delegar en la Licda. Ana de Villarreal, con cédula de identidad personal nimero
6-48-1397, en su calidad de Jefa del Departamento de Administracion de Proyectos, las
siguientes facultades dentro del “Programa de apoyo a la gestién de la SENACYT para la

ejecucion de proyectos y actividades de ciencia, tecnologia e innovacion” desarrollado con
la QEI:

FACULTAD MONTO

Firma de solicitudes de adquisiciones y | Hasta B /.75,000.00
consultorias

Firma de solicitudes de pago Hasta B/.75,000.00

SEGUNDO: Delegar en la Licda. Maria Del Carmen Velasquez, con cédula de identidad
personal numeroc 4-173-614, en su calidad de Subdirectora de Administracion y Finanzas,
las siguientes facultades dentro del “Programa de apoyo a la gestion de la SENACYT para

la ejecucién de proyectos y actividades de ciencia, tecnologia € innovacion” desarrollado
con la OEI:

FACULTAD MONTO

Firma de solicitudes de adquisiciones y | Hasta B /.175,000.00
consultorias

Firma de solicitudes de pago Hasta B/.175,000.00
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TERCERO: Delegar en el Licdo. Carlos Gonzalez Miranda, con cédula de identidad
personal numero 4-112-145, en su calidad de Director de Administracién v Finanzas, las
siguientes facultades dentro del “Programa de apoyo a la gestion de la SENACYT para la
ejecucién de proyectos y aclividades de ciencia, tecnologia € innovacion” desarrollado con
la OET:

FACULTAD MONTO

Firma de solicitudes de adquisiciones v | Hasta B/.250,000.00
consultorias

Firma de solicitudes de pago Hasta B/.250,000.00

CUARTO: Remitir copia de esta Resolucién a la Oficina Institucional de Recursos Humanos
de la SENACYT y a la Oficina de la OEI en Panama.

QUINTO: Esta Resolucion deja sin efecto la Resolucién Administrativa No. 164 de 19 de
octubre de 2015,

SEXTO: Esta Resolucién empezara a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 13 de 15 de abril de 1997, modificada por la Ley 50 de
21 de diciembre de 2005 y la Ley 55 de 14 de diciembre de 2007,

COMUNIQUESE Y COMPLASE.
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REPUBLICA DE PANAMA )
SECRETARiIA NACIONAL DE CIENCIA, TECNOLOGIA E INNOVACION

Resolucion Administrativa No, tia
De 23 de fﬂ’bﬂﬂ?ﬁ" de 2016

EL SECRETARIO NACIONAL DE LA SECRETARIA NACIONAL DE CIENCIA,
TECNOLOGIA E INNOVACION (SENACYT),

En uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO

Que el articulo 8 de la Ley 13 de 1997, debidamente modificada por la Ley 50 de 21 de
diciembre de 2005 y la Ley 55 de 14 de diciembre de 2007, establece que la Secretaria
Nacional de Ciencia, Tecnologia ¢ Innovacién, en adelante la SENACYT, es un organismo
auténomo del Estado con personeria juridica y patrimonio propio, sujeto a la orientacion
y politica general del Organo Ejecutivo.

Que el articulo 15 de la referida Ley, faculta al Secretario Nacional de la SENACYT a velar
por el fiel cumplimiento de los objetivos y funciones de la institucién, asi como dirigir y
controlar la buena marcha de la misma.

Que la SENACYT desarrolla, con el Centro del Agua del Tropico Hamedo para Ameérica
Latina (CATHALAC), el “Programa de apoyo a la gestién institucional de la SENACYT para la
ejecucion de proyectos y programas de ciencia, tecnologia e innovacion”.

Que para cumplir con los proyectos y actividades que se ejecutan a través de este
Programa, se hace necesario delegar algunas competencias a fin de agilizar los procesos.

Que en consecuencia,

RESUELVE

PRIMERO: Delegar ¢n la Licda. Ana de Villarreal, con cédula de identidad personal namero
6-48-1397, en su calidad de Jefa del Departamento de Administracion de Proyectos, las
siguientes facultades dentro del “Programa de apoyo a la gestidn institucional de la

SENACYT para la ejecucién de proyectos y programas de ciencia, tecnologia e innovacién”
desarrollado con CATHALAC:

FACULTAD MONTO

Firma de solicitudes de adquisiciones y | Hasta B/.75,000.00
consultorias

Firma de solicitudes de pago Hasta B/.75,000.00

SEGUNDO: Delegar en la Licda. Maria Del Carmen Velasquez, con cédula de identidad
personal nGmero 4-173-614, en su calidad de Subdirectora de Administracian y Finanzas,
las siguientes facultades dentro del “Programa de apoyo a la gestién institucional de la

SENACYT para la gjecucion de provectos ¥ programas de ciencia, tecnologia e innovacion”
desarrollado con CATHALAC:

FACULTAD MONTO

Firma de solicitudes de adquisiciones ¥y | Hasta B/.175,000.00
consultorias

Firma de solicitudes de pago Hasta B/.175,000.00
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TERCERO: Delegar en el Licdo. Carlos Gonzalez Miranda, con cédula de identidad
personal niimero 4-112-145, en su calidad de Director de Administraciéon y Finanzas, las
siguientes facultades dentro del “Programa de apoyo a la gestion institucional de la
SENACYT para la ejecucién de proyectos y programas de ciencia, tecnologia e innovacion”
desarrollado con CATHALAC:

FACULTAD MONTO

Firma de solicitudes de adquisiciones y | Hasta B/.250,000.00
consultorias

Firma de solicitudes de pago Hasta B/.250,000.00

CUARTO: Remitir copia de esta Resolucion a la Oficina Institucional de Recursos Humanos
de la SENACYT y a la Oficina de CATHALAC en Panama.

QUINTO: Esta Resolucién deja sin efecto la Resolucion Administrativa No. 104 de & de
diciembre de 2014.

SEXTO: Esta Resolucion empezari a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 13 de 15 de abril de 1997, modificada por la Ley 50 de
21 de diciembre de 2005 y la Ley 55 de 14 de diciembre de 2007,

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

A. MOTTA
etario Nacional
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REPUBLICA DE PANAMA . .
SECRETARIA NACIONAL DE CIENCIA, TECNOLOGIA E INNOVACION

Resolucion Administrativa No. i2n
De 23 de /rnma}xr de 2016

EL SECRETARIO NACIONAL DE LA SECRE’I“ARTA NACIONAL DE CIENCIA,
TECNOLOGIA E INNOVACION (SENACYT),

En uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO

Que el articulo 8 de la Ley 13 de 1997, debidamente modificada por la Ley 50 de 21 de
diciembre de 2003 y la Ley 55 de 14 de diciembre de 2007, establece que la Secrelaria
Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacién, en adelante la SENACYT, es un organismo
autonemo del Estado con personeria juridica y patrimonio propio, sujeto a la orientacion
y politica general del Organo Ejecutivo.

Que el articulo 15 de la referida Ley, faculta al Secretario Nacional de la SENACYT a velar
por el fiel cumplimiento de los objetivos y funciones de la institucién, asi como dirigir y
controlar la buena marcha de la misma.

Que la SENACYT desarrolla, con el Programa de las Naciones Unidas para ¢l Desarrollo
(PNUD), el Proyecto PS00046852 denominado “Fortalecimiento de los procesos de
investigacion, educacion e innovacién tecnolégica”.

Que para cumplir con las actividades que se ejecutan a través de este Proyecto, se hace
necesario delegar algunas competencias a fin de agilizar los procesgs.

Que en consecuencia,

RESUELVE

PRIMERO: Delegar en la Licda. Ana de Villarreal, con cédula de identidad personal ntumero
6-48-1397, en su calidad de Jefa del Departamento de Administracién de Proyectos, las
siguientes facultades dentro del Proyecto PSO0046852 denominado “Fortalecimiento de los
procesos de investigacion, educacién e innovacién tecnologica” desarrollado con el PNUD:

FACULTAD MONTO

Firma de solicitudes de adquisiciones y | Hasta B/.75,000.00
consultorias

Firma de solicitudes de pago Hasta B/.75,000.00

SEGUNDO: Declegar en la Licda. Maria Del Carmen Velasquez, con cédula de identidad
personal niimero 4-173-614, en su calidad de Subdirectora de Administracion v Finanzas,
las siguientes facultades dentro del Proyeclo PS00046852 “Fortalecimiento de los procesos
de investigacién, educacién e innovacion tecnologica” desarrollado con PNUD:

FACULTAD MONTO

Firma de solicitudes de adquisiciones y | Hasta B/.175,000.00
consultorias

Firma de solicitudes de pago Hasta B/.175,000.00
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TERCERO: Delegar en el Licdo. Carlos Gonzalez Miranda, con cédula de identidad
personal nuimero 4-112-145, en su calidad de Director de Administracién y Finanzas, las
siguientes facultades dentro del Proyecto P300046852 denominado “Fortalecimiento de los
procesos de investigacién, educacion e innovacion tecnolégica” desarrollado con el PNUD:

FACULTAD MONTO

Firma de solicitudes de adquisiciones y | Hasta B/.250,000.00
consultorias

Firma de solicitudes de pago Hasta B/.250,000.00

CUARTO: Remitir copia de esta Resolucién a la Oficina Interinstitucional de Recursos
Humanos de la SENACYT y a la Oficina del PNUD en Panama.

QUINTO: Esta Resolucion deja sin efecto la Resolucién Administrativa No. 105 de 5 de
diciembre de 2014.

SEXTO: Esta Resolucién empezara a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 13 de 15 de abril de 1997, modificada por la Ley 50 de
21 de diciembre de 2005 y la Ley 55 de 14 de diciembre de 2007.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Secretario Nacional
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REPURLICA DE PANAMA ] '
SECRETARIA NACIONAL DE CIENCIA, TECNOLOGIA E INNOVACION
(SENACYT)

Resolucién Administrativa No. | 34{p
(De g de _zgimﬂf‘_ de2pifp)

EL SECRETARIO NACIONAI: DE LA SECRET'ARiA NACIONAL DE CIENCIA,
TECNOLOGIA E INNOVACION (SENACYT),
En uso de sus facultades legales

CONSIDERANDO

Que ¢l articulo 8 de la Ley 13 de 1997, debidamente modificada por la Ley 50 de 20035 y la Ley 55 de
2007, establece que la Secretaria Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacién, en adelante la
SENACYT, es un organismo auténomo del Estado con personeria juridica ¥ patrimonio propio, sujeto a
la orientacién y politica general del Organo Ejecutivo.

Que el articulo 15 de la referida Ley, faculta al Secretario Nacional de la SENACYT a velar por el fiel
cumplimiento de los objetivos y funciones de 1a institucién, asi como dirigir y controlar la bucna marcha
de la misma, por lo que tiene la responsabilidad de supervisar ¢l desarrollo eficiente de la pestion
institucional a cargo de los servidores pablicos con que cuenta la entidad.

Que con la finalidad de cumplir con los objetivos antes sefialados y dentro del marco de los principios de
economia y responsabilidad que rige la funcién administrativa, se hace necesario realizar designaciones
que permitan que la SENACYT desempeiie a cabalidad las funciones asignadas.

Que en consecuencia,

RESUELVE
ARTICULO PRIMERO: Delegar en los siguientes servidores piiblicos de lu SENACYT, lacompetencia
para suscribir las notas de solicitud de refrendo dirigidas a la Contraloria General de la Republica

correspondientes a los procedimientos administrativos que adelanta la entidad como parte de su gestidn
institucional, segin los montos autorizados:

I

Nombre Cédula Cargo Limite de Monto
Carlos Gonzélez 4-112-145 | Director de Administracion y Finanzas | B/.0.00 hasta B/.200,000.00
Maria del Carmen Subdirectora de Administracién y
Veldsquez 4-173-614 Finanzas B/.0.00 hasta B/.175,000.00

ARTICULO SEGUNDO: Remitir caopia de esta Resolucion a la Oficina Institucicnal de Recursos
Humanos de la SENACYT y a la Contraloria General de [a Republica.

ARTICULO TERCERO: Esta Resolucién empezara a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO; Ley 13 de 15 de abril de 1997, modificada por la Ley 50 de 2005 y
la Ley 55 de 2007.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.
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MUNICIPIO DE COLON

DESPACHO SUPERIOR
COLON, REPUBLICA DE PANAMA

DECRETO N° 008
De 16 junio 2016

Que dicta medidas con motivo de los Actos de Inauguracion del Canal de Panamd
Ampliado a celebrarse el domingo 26 de junio de 2016

EL ALCALDE DEL DISTRITO DE COLON
EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES,

CONSIDERANDO:

Que el domingo 26 de junio de 2016 se llevara a cabo en la ciudad de Panama, Colén y
Arraijan, el acto de Inauguracmn del Canal de Panama Ampliado, al cual han sido invitados
Delegaciones de varios paises al mas alto nivel, incluido Jefes de Estado, Jefes de Gobierno
y Alcaldes de ciudades amigas;

Que el acto de Inauguracién del Canal de Panamd Ampliado es el inicio oficial a las
operaciones de una de las obras mas importantes para el transporte maritimo mundial,
debido al gran impacto en las economias de los paises del mundo;

Que este acto es propicio para resaltar la importancia y preponderancia que el Istmo de
Panama ha jugado, desde antes y después de la época colonial, como pais de transito al
servicio del comercio internacional y, por consiguiente, al progreso de las naciones;

Que para Panamé el acto de Inauguracion del Canal de Panama Ampliado ha sido una
experiencia de indole nacional y un proceso en donde toda la poblacién panamefia ha
jugado un papel primordial, con su participacién desde el inicio, con la toma de decisién
para la ampliacion de esta ruta comercial;

Que la ampliacién del Canal de Panama es una de las obras de ingenieria més importantes
y de mayor complejidad del presente siglo, con la cual se lograr4 que esta ruta comercial
sea mas eficiente en cuanto a la atencién de sus usuarios, lo cual redundara en beneficio
de la economia local;

Que la participacién de los Jefes de Estado, Jefes de Gobierno, Alcaldes de ciudades
amigas y altas personalidades internacionales en el acto oficial de la Inauguracién del Canal
de Panamé Ampliado, constituye en un hecho histérico que ubica nuevamente al Estado
panamefio en el punto de encuentro de muchas naciones, con el objetlvo de transformar y
coadyuvar al desarrollo de la economia mundial;
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Que para festejar la Inauguracién del Canal de Panam4 Ampliado se han programado actos
oficiales y organizados celebraciones populares dentro del Distrito de Colén, en las cuales
se espera la concurrencia masiva de personas.

Que tan magno evento de indole internacional reclama de las autoridades del Distrito de
Col6n, la adopcion de medidas de policia con el objetivo de mantener la paz y el orden
publico en las 4reas aledaiias a la sede de celebracién del acto de Inauguracién del Canal
de Panaméa Ampliado;

Que es deber de las autoridades locales recordar la necesidad de cumplir las normativas
legales vigentes para salvaguardar los derechos consagrados en la Constitucién Politica de
la Republica y demas disposiciones legales durante el desarrollo del acto de Inauguracién
del Canal de Panamé Ampliado;

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO: La ciudad de Colén acoge, con patriotismo y orgullo nacional,
a los Jefes de Estado, Jefes de Gobierno, Alcaldes de ciudades amigas y otras
personalidades del mundo, asi como también a la delegaciones que los acompaiian, que se
darén cita en la capital de la Reptiblica y la Provincia de Coldn, en ocasién del acto de
Inauguracion del Canal de Panamé Ampliado, el domingo 26 de junio de 2016.

ARTICULO SEGUNDO: Se exhorta a la poblacién del distrito de Panama a que
coadyuve a mantener el orden publico y a mostrar un alto sentido de civismo, ayudando a
que el acto de Inauguracién del Canal de Panama Ampliado, se desarrolie dentro de un
marco de armonia, respeto y tranquilidad, resaltando los valores civicos.

ARTICULO TERCERO: Se autoriza a los servidores municipales a coadyuvar con los
funcionarios del Ministerio de Relaciones Exteriores y demas entidades piblicas
responsables de la organizacion del acto de Inauguracién del Canal de Panama
Ampliado.

ARTICULO CUARTO: Se establecen, dentro del Distrito de Colén, durante el dia del
acto de inauguracion del canal de panama ampliado, las siguientes prohibiciones:

1. Realizar cualquier acto contra la moral y las buenas costumbres.

2. Vender o suministrar bebidas alcohdlicas dentro de las 4reas reservadas para los actos
oficiales y las celebraciones populares.

3. Consumir bebidas alcohdlicas dentro de las éreas reservadas para los actos oficiales
y las celebraciones populares, presentarse en estado de ebriedad o bajo los efecto de
alucinégeno.

4. Portar y utilizar cualquier articulo que cubra total o parcialmente el rostro de las
Personas que ingresen a los actos oficiales y celebraciones populares.

5. Portar apuntador laser, armas de fuego, armas blancas y cualquier objeto
contundente o punzocortante dentro de las éreas reservadas para los actos oficiales
y celebraciones populares, con excepcion de las personas que formen parte del equipo de
seguridad en tales actos.

* FEL COPIA EL OBishu.
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6. Portar cualquier otro tipo de arma de indole militar o explosivos, con excepcion. de
aquellas personas que formen parte del equipo que brindara seguridad en el acto de
Inauguracion del Canal de Panaméa Ampliado.

7. Ejercer o realizar la buhoneria dentro de las 4reas reservadas para los actos oficiales
y las celebraciones populares.

8. Ingresar hieleras, envases y recipientes de metal o vidrios a las 4reas reservadas para
los actos oficiales y las celebraciones populares.

ARTICULO QUINTO: Se habilita, durante el dia 26 de junio de 2016, a la Corregiduria
de Cristébal para atender, con prontitud, cualquier falta administrativa cometida en las
areas donde se desarrolle el acto de Inauguracién del Canal de Panam4 Ampliado.

Con la misma finalidad, deberan operar las Corregidurias de Barrio Norte y Puerto Pilén,
las cuales estan de turno en esas fechas. ‘

Todas las Corregidurias estarén habilitadas en un horario de 6:00 a.m. a 5:00 p.m.

ARTICULO SEXTO: Se faculta a los miembros de la Policia Nacional, del ~Servicio
Aero Naval Nacional, la Direccion Operaciones de Transito y Transporte Terrestre, el
Benemérito Cuerpo de Bomberos, Cruz Roja , Servicio de Proteccion Institucional,
Sistema Nacional de Proteccién Civil, a los Inspectores de Salud del MINSA, Policia
Municipal, Corregidores de Turno y Jueces Nocturnos de Policia para velar por el fiel y
estricto cumplimiento del presente Decreto.

ARTICULO SEPTIMO: Las infracciones a las disposiciones de este Decreto serdn
sancionadas con multa de cincuenta balboas (B/.50.00) a dos mil balboas (B/.2,000.00) o

arresto equivalente.

Correspondera  a los Corregidores de Policia y Jueces Nocturnos el conocimiento a la
falta y la imposicion de la sancion respectiva. :

ARTICULO OCTAVO: Esie Decreto empezara a regir a partir de su promulgacion.

Dado en la Ciudad de Colén, a los dieciséis (16) dias del mes de junio de dos mil
dieciséis (2016).
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